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Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen (PSA-Verordnung; 
Vernehmlassung

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 wurden die Kantonsregierungen zur Vernehmlassung betref­
fend den Erlass der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen (PSA- 
Verordnung) eingeladen. Der Regierungsrat des Kantons Aargau nimmt diese Gelegenheit gerne 
wahr und nimmt wie folgt Stellung.

Aufgrund der Anpassung der europäischen Rechtsetzung an den neuen Rechtsrahmen für die Ver­
marktung von Produkten (New Legislative Framework [NLF]) und mit Blick auf den Erlass der neuen 
EU-Verordnung über persönliche Schutzausrüstungen (PSA) Nr. 425/2016 wird die Schaffung einer 
PSA-Verordnung notwendig. Bisher wurden die Anforderungen an die PSA durch die Verordnung 
über die Produktesicherheit (PrSV) gleichwertig definiert. Weder für die Anwender der PSA noch für 
die Inverkehrbringer von persönlichen Schutzausrüstungen sind mit Erlass der neuen Verordnung 
Nachteile verbunden.

Wir stimmen dem Erlass der vorgeschlagenen Verordnung vollumfänglich zu und danken für die 
Berücksichtigung unserer Vernehmlassung.

Freundliche Grüsse

m Narrfen/ies Regierungsrats

t
tephan 

llandammann
Vincenza Trivigno 
Staatsschreiberin
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• abps@seco.admin.ch
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KANTON
APPENZELL INNERRHODEN

Landammann und Standeskommission

Sekretariat Ratskanzlei 
Marktgasse 2 
9050 Appenzell
Telefon +41 71 788 93 11 
Telefax +41 71 788 93 39
regina.doerig@rk.ai.ch
www.ai.ch

Ratskanzlei, Marktgasse 2, 9050 Appenzell

Staatssekretariat für Wirtschaft 
Holzikofenweg 36 
3003 Bern

Appenzell, 6. April 2017

Verordnung über die Sicherheit von persöniichen Schutzausrüstungen 
(PSA-Verordnung)
Steiiungnahme Kanton Appenzell I.Rh.

Sehr geehrte Damen und Herren

Wir beziehen uns auf Ihr Schreiben vom 17. Februar 2017, mit welchem Sie zur Verordnung 
über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen (PSA-Verordnung) eine Vernehm­
lassung eröffnen und um Stellungnahme ersuchen.

Die Standeskommission ist mit dem vorgelegten Entwurf einverstanden und verzichtet auf 
weitere Bemerkungen.

Wir danken Ihnen für die Möglichkeit zur Stellungnahme und grüssen Sie freundlich.

Im Aufträge von Landammann und Standeskommission
Der Ratschreiber:

Zur Kenntnis an:
- abps@seco.admin.ch
- Volkswirtschaftsdepartement Appenzell I.Rh., Sekretariat, 9050 Appenzell
- Ständerat Ivo Bischofberger, Ackerweg 4, 9413 Oberegg
- Nationalrat Daniel Fässler, Weissbadstrasse 3a, 9050 Appenzell
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per Email 
abps@seco.admin.ch 

Herisau, 2. März 2017 

Eidg. Vernehmlassung; Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstun-
gen (PSA-Verordnung) 
 
 
Sehr geehrte Damen und Herren 
 
Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 lädt das WBF die Kantone ein, zum Entwurf der PSA-Verordnung bis zum 
19. April 2017 Stellung zu nehmen, wofür wir uns bedanken. 
 
Der Kanton Appenzell Ausserrhoden verzichtet auf eine materielle Stellungnahme. 
 
 
Freundliche Grüsse 
  

Marianne Koller-Bohl  
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Der Regierungsrat 
des Kantons Bern

Le Conseil-exécutif 
du canton de Berne

Postgasse 68 
Postfach 
3000 Bern 8 
www.rr.be.ch
info.regierungsrat@sta.be.ch

Herr Bundesrat
Johann N. Schneider-Ammann 
Eidgenössisches Departement für 
Wirtschaft, Bildung und Forschung 
Bundeshaus Ost 
3003 Bern

29. März 2017

RRB-Nr.: 
Direktion 
Unser Zeichen 
Ihr Zeichen 
Klassifizierung

0306/2017
Volkswirtschaftsdirektion

Nicht klassifiziert

Vernehmlassungsverfahren zum Erlass der Verordnung über die Sicherheit von per­
sönlichen Schutzausrüstungen (PSA-Verordnung). Stellungnahme des Kantons Bern

Sehr geehrter Herr Bundesrat 
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir danken Ihnen für die Möglichkeit, im Rahmen des Vernehmlassungsverfahrens zum Er­
lass der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen (PSA-Verord- 
nung) Stellung nehmen zu können.

Der Regierungsrat stimmt dem vorliegenden Verordnungsentwurf zu.

Freundliche Crûsse

Im Namen des Regierungsrates
Die Präsidentin

Beatrice Simon

Der Staatsschreiber

Christoph Auer
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ETAT DE FRIBOURG 
STAAT FREIBURG

Conseil d’Etat CE 
Staatsrat SR

Rue des Chanoines 17,1701 Fribourg

T +41 26 305 10 40, F +41 26 305 10 48 
www.fr.ch/ce

Conseil d’Etat
Rue des Chanoines 17,1701 Fribourg

Secrétariat d’Etat à l’économie SECO 
Holzikofenweg 36 
3003 Berne

Fribourg, le 4 avril 2017

Ediction de l’ordonnance sur la sécurité des équipements de protection individuelle 
(ordonnance sur les EPI) - Réponse à la consultation

Madame, Monsieur,

Nous avons bien reçu les documents relatifs à l'audition portant sur l’édiction de l’ordonnance sur 
les EPI et vous remercions de nous avoir consultés.

Par la présente, nous souhaitons vous faire part de notre accord quant au contenu de l’ordonnance 
sur les équipements de protection individuelle. En effet, cette ordonnance vise uniquement à 
maintenir la conformité du droit suisse avec la législation européenne et reprend dans son intégralité 
les prescriptions déjà édictées sur ce sujet dans l’ordonnance sur la sécurité des produits (OSPro).

Toutes les dispositions visant à la prévention des risques pour la santé et la sécurité des travailleurs 
sont reprises de TOSPro et transposées telles quelles dans la nouvelle ordonnance.

En vous remerciant par avance de l'attention que vous voudrez bien accorder à notre prise de 
position, nous vous prions de croire. Madame, Monsieur, à l'expression de notre parfaite 
considération.

Maurice Ropraz 
Président

Au nom du Conseil d’Etat :

mm
Danielle Gagnaux-Morel 
Chancelière d’Etat
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RÉPUBLIQUE ET CANTON DE GENÈVE

POST TENESIUS U

Le Conseil d’Etat
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’ 3 APR 2017
Genève, le 12 avril 2017

Monsieur Johann N. Schneider-Ammann 
Conseiller fédéral
Département fédéral de l'économie, de la 
formation et de la recherche 
Schwanengasse 2 
3003 Berne

Concerne : édiction de l’ordonnance sur la sécurité des équipements de protection
individuels (OEPI) - ouverture de la procédure de consultation

Monsieur le Conseiller fédéral,

Nous avons bien reçu votre courrier du 17 février 2017 concernant l’édiction de l’ordonnance sur 
la sécurité des équipements de protection individuels (OEPI) valant reprise du droit technique de 
rUE dans le cadre de l’accord bilatéral entre la Suisse et TUE relatif à la reconnaissance mutuelle 
en matière d’évaluation de la conformité (ARM), dont le contenu a retenu toute notre attention.

Pour répondre à votre demande, nous vous informons que notre Conseil soutient le projet 
d’édiction considéré, qui permet de garantir l’équivalence entre la législation de la Suisse et celle 
de rUE, dans le but d’éviter la création d’entraves techniques au commerce.

Nous vous remercions de votre consultation et vous prions de croire. Monsieur le Conseiller 
fédéral, à l'assurance de notre considération distinguée.

AU NOM DU CONSEIL D'ÉTAT

La chancelière ; Le président :

,nja Wycfen Guelpi François Longchamp



kantonSlarus 
ffi

Telefon 055 646 64 00

Fax 055 646 64 19

E-Mail: bauumwelt@gl.ch

www.gl.ch

Bau und Umwelt
Kirchstrasse 2

8750 Glarus

per E-Mail an

abps@seco.admin.ch

Glarus, 19. April 2017 lwit
Unsere Re'f:2017-44

Vernehmlassung i. S. Erlass der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen

Schutzausrüstungen (PSA-Verord nu ng)

Sehr geehrte Damen und Herren

Sie gaben uns in eingangs genannter Angelegenheit die Möglichkeit zur Stellungnahme.

Dafür danken wir und teilen lhnen mit, dass wir auf eine Stellungnahme vezichten, da wir

von der Vorlage nur unwesentlich betroffen sind.

Genehmigen Sie, sehr geehrte Damen und Herren, den Ausdruck unserer vorzüglichen

Hochachtung.

4ffi'
Grüsse

Regierungsrat

Kopie an:

- Abteilung Umweltschutz und Energie
- Departement Sicherheit und Justiz



 

 

Die Regierung  
des Kantons Graubünden 

La regenza 
dal chantun Grischun 

Il Governo 
del Cantone dei Grigioni 
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Staatssekretariat für Wirtschaft SECO 
Ressort Produktesicherheit 
Herr Thomas Herzog 
Holzikofenweg 36 
3003 Bern 

 

auch per E-Mail (PDF- und Word-Format) zustellen an: abps@seco.admin.ch 

 

Erlass der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstun-

gen (PSA-Verordnung): Eröffnung des Vernehmlassungsverfahrens 

 

Sehr geehrte Damen und Herren 

 

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 konsultiert das Eidgenössische Departement für 

Wirtschaft, Bildung und Forschung (WBF) die Kantone und weitere interessierte 

Kreise zum Entwurf der PSA-Verordnung.  

 

Im Wesentlichen handelt es sich um formelle Anpassungen an das EU-Recht. Der 

geplanten Inkraftsetzung auf den 21. April 2018 steht damit seitens des Kantons 

Graubünden nichts im Wege. 

 

Für die Möglichkeit zur Stellungnahme bedanken wir uns. 

  

 Namens der Regierung 
 Die Präsidentin: Der Kanzleidirektor: 

  

B. Janom Steiner  Dr. C. Riesen 

 

 

mailto:abps@seco.admin.ch




 











Kanton Schaffhausen
Volkswirtschaftsdepartement
Mühlentalstrasse 105
CH-8200 Schaffhausen
www.sh.ch

T +41 52 632 73 84
sekretariat.vd@ktsh.ch

VolkswirtschaftsdeDartement

Eidgenössisches Departement für
Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF
Staatssekretariat für Wirtschaft SECO
Holzikofenweg 36
3003 Bern

per E-Mail an: abps@seco.admin.ch

Schaffhausen, 5. April 2017

Erlass der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen

(PSA-Verordnung): Vernehmlassung

Sehr geehrter Herr Bundesrat Schneider-Ammann

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 haben Sie uns Gelegenheit gegeben, bis zum 19. April

2017 in oben genannter Angelegenheit Stellung zu nehmen. Wir bedanken uns für diese Gele-

genheit und lassen uns innert Frist wie folgt vernehmen:

Zum Erlass der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen (PSA-

Verordnung) haben wir keine Bemerkungen oder Anträge hinzuzufügen.

Für die Kenntnisnahme danken wir Ihnen.

Freundliche Grüsse

Volkswirtschaftsdepartement
Der Vorsteher

Ernst La^fdolt, Regierungsrat



’KAN TON
Regierungsrat

Rathaus / Barfûssergasse 24 
4509 Solothurn 
www.so.ch
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Staatssekretariat für Wirtschaft 
SECO
Ressorts Produktesicherheit 
Holzikofenweg 36 
3003 Bern

4. April 2017

Vernehmlassung zum Erlass der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen 
Schutzausrüstungen (PSA-Verordnung); Stellungnahme

Sehr geehrte Dannen und Herren

Mit Scheiben vom 17. Februar 2017 hat der Vorsteher des Eidgenössischen Departementes für 
Wirtschaft, Bildung und Forschung (WBF), die Kantone zur Vernehmlassung zum Erlass der 
Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen (PSA-Verordnung) 
eingeladen. Wir nehmen gerne wie folgt Stellung:

Durch die heute geltende Verordnung über die Produktesicherheit (PrSV; SR 930.111) sind die 
Anforderungen der europäischen Richtlinie für persönliche Schutzausrüstungen 89/686/EWG 
äquivalent umgesetzt. Mit Blick auf die Anpassung der europäischen Rechtssetzung an den 
neuen Rechtsrahmen für die Vermarktung von Produkten (“New Legislative Framework", NLF) 
und auf den Erlass der neuen EU-Verordnung über persönliche Schutzausrüstungen Nr. 425/2016 
braucht es die vorgeschlagene Anpassung, um die Gleichwertigkeit des Schweizer Rechts mit 
dem Recht der EU aufrechtzuerhalten.

Zurzeit sind sich die Bestimmungen zu den persönlichen Schutzausrüstungen in einzelnen 
Bestimmungen und Anhängen der PrSV geregelt. Neu soll nun für die PSA, anlog EU-PSA- 
Verordnung, eine eigenständige Verordnung geschaffen werden. Diese übernimmt die 
Regelungen der EU. Der Erlass der PSA-Verordnung ist somit im Einklang mit den internationalen 
Verpflichtungen der Schweiz, insbesondere mit dem Abkommen zwischen der Schweizerischen 
Eidgenossenschaft und der Europäischen Gemeinschaft über die gegenseitige Anerkennung der 
Konformitätsbewertungen (Mutual Récognition Agreement, MRA, SR 0.946.526.81).

Die Anpassungen betreffen die Vereinheitlichung der Definitionen, die Flüchten der 
Wirtschaftsakteure, die Anforderungen an die Konformitätsbewerbungsstellen und die 
Prinzipien der Marktüberwachung. Durch die vereinheitlichten Legaldefinitionen werden im 
gesamten EU-Binnenmarkt weitgehend gleiche Begrifflichkeiten verwendet. Zudem werden die 
Pflichten der Wirtschaftsakteure umschrieben. Sie sollen verantwortungsvoll und in voller 
Übereinstimmung mit den geltenden, rechtlichen Anforderungen handeln, wenn sie Produkte in 
Verkehr bringen oder auf dem Markt bereitstellen. Ausserdem werden die Anforderungen an 
die Konformitätsbewertungsstellen festgelegt, welche ein einheitliches Qualitätsniveau bei der 
Durchführung der Konformitätsbewertungen gewährleisten müssen.

Die EU-Mitgliedstaaten können ihre Konformitätsbewertungsstellen seit dem 21.10.2016 in die 
EU-Datenbankstelle NANDO (New Approach Notified and Designated Organisations) melden.



Demgegenüber können die schweizerischen Konformitätsbewertungsstellen (z.B. SVTI) nicht in 
die NANDO aufgenommen werden, solange die schweizerische PSA Verordnung nicht publiziert 
ist. Sie erleiden dadurch einen deutlichen wirtschaftlichen Nachteil. Ohne Aufnahme in die 
NANDO werden sie auf dem Markt nicht als legitimierte Konformitätsbewertungsstellen 
wahrgenommen. Dadurch besteht die Gefahr, dass Wirtschaftsakteure irreversibel zu 
europäischen Konformitätsbewertungsstellen abwandern. Dieser wirtschaftliche Nachteil muss 
behoben werden.

Wir begrüssen den Erlass der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen 
Schutzausrüstungen. Einerseits wird dadurch die Äquivalenz zwischen der europäischen und der 
schweizerischen Gesetzgebung gewährleistet. Andererseits profitieren die Hersteller der 
Produkte bei der Vermarktung auf dem schweizerischen sowie dem EU-Markt von einer einzigen 
Konformitätsbewertung (Prüfung, Zertifizierung, Inspektion), welche durch eine anerkannte 
schweizerische Konformitätsbewertungsstelle ausgestellt wird. Dies ist für die schweizerische 
Wirtschaft von grosser Bedeutung.

Für die Möglichkeit, eine Stellungnahme abgeben zu dürfen, bedanken wir uns bestens.

Mit freundlichen Grüssen

IM NAMEN DES REGIERUNGSRATES

Dr. Remo Ankli 
Landammann

//

Andreas Eng 
Staatsschreiber



Regierungsrat des Kantons Schwyz 

 

 

 6431 Schwyz, Postfach 1260 

 
Eidgenössisches Departement für 
Wirtschaft, Bildung und Forschung 
 
elektronisch an abps@seco.admin.ch 

 
Schwyz, 25. April 2017 
 
 
 
Erlass der Gasgeräteverordnung sowie der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzaus-
rüstungen 
Vernehmlassung des Kantons Schwyz 
 
Sehr geehrte Damen und Herren 

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 hat das Eidgenössische Departement für Wirtschaft, Bildung und For-
schung (WBF) den Kantonsregierungen die Unterlagen betreffend den Erlass der Gasgeräteverordnung 
sowie der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen zur Vernehmlassung bis 
19. April 2017 unterbreitet. Für die gewährte Fristerstreckung bis 25. April 2017 danken wir Ihnen. 
 
Der Regierungsrat des Kantons Schwyz erachtet die Vereinheitlichung sowie die Festlegung der Markt-
überwachung und Regelung der Befugnisse, gefährliche oder nichtkonforme Produkte vom Markt zu 
nehmen, als sinnvoll.  
 
Die Anpassungen der beiden eingangs erwähnten neuen Verordnungen vereinfacht es den Wirtschafts-
akteuren, im EU-Binnenmarkt aktiv zu sein, was klar zu begrüssen ist. 
 
Mit den vorliegenden Entwürfen sind wir einverstanden und haben keine Bemerkungen oder Ergänzun-
gen anzubringen. Wir danken Ihnen für die Gelegenheit zur Stellungnahme und grüssen Sie freundlich. 
 
 
Im Namen des Regierungsrates: 
 
 
 
Othmar Reichmuth, Landammann 
 
 
 
Dr. Mathias E. Brun, Staatsschreiber 

R
eg

ierungsrat

K
anton Schw
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Der Regierungsrat des Kantons Thurgau

Thurgau
Staatskanziei. Regierunasaebäude. 8510 Frauenfeld

Eidgenössisches
Departement für Wirtschaft, Bildung und 
Forschung WBF
Herr Johann N. Schneider-Ammann
Bundesrat
3003 Bern

Frauenfeld, 4. April 2017 
307

Erlass der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen 
(PSA-Verordnung)

Vernehmlassung

Sehr geehrter Herr Bundesrat

Wir danken Ihnen für die Möglichkeit, zum Erlass der Verordnung über die Sicherheit 
von persönlichen Schutzausrüstungen (PSA-Verordnung) Stellung nehmen zu können.

Wir begrüssen die vorgeschlagene Verordnung. Durch die neuen Regelungen wird si­
chergestellt, dass die Konformitätsbewertungsstellen in der Schweiz nicht gegenüber 
denjenigen in der EU geschwächt werden.

Mit freundlichen Grüssen

Die Präsidentin des Regierungsrates

MCUUyU
Der Sti chreiber

Regierungsgebäude, 8510 Frauenfeld 
T .+41 58 345 53 10, F +41 58 345 53 54 
www.tg.ch
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II  Presidente: 
t  

numero  Bellinzona  

1127 cl 1 14  marzo  2017  

Repubblica e Cantone Ticino 
Consiglio  di  Stato  
Piazza  Governo  6  
Casella  postale  2170 
6501  Bellinzona  

telefono  +41 91 814 43 20 
fax +41 91 814 44 35 
e-mail  can-sc@ti.ch  

Repubblica e Cantone 
Ticino 

Il Consiglio  di  Stato 

Segreteria  di  Stato dell'economia 
SECO 

Protezione dei lavoratori 
Holzikofenweg  36 
3003  Berna 

Invio  per  posta elettronica 

abps@seco.admin.ch  

Indagine conoscitiva — Emanazione dell'ordinanza sui dispositivi  di  protezione 

individuale 

Gentili Signore, 

Egregi Signori, 

vi ringraziamo  per  l'invito  a  prendere posizione  in  merito alla proposta  di  Ordinanza 

sui dispositivi  di  protezione individuale, (ODPI).  

A tale  proposito vi informiamo che  non  abbiamo nessuna osservazione particolare  da  

formularvi. 

Ringraziandovi  per la  preziosa opportunità accordata  di  esprimerci  in  materia, 

vogliate gradire, gentili Signore ed egregi Signori, l'espressione della nostra stima.  

PER IL  CONSIGLIO  DI  STATO  

II  Cancelliere: 

Paok( Beltraminelli rnoldo Co ri 

Copia: 

- Divisione dell'economia (dfe-de@ti.ch) 
- Ufficio dell'ispettorato  del  lavoro (dfe-uil@ti.ch) 
- Deputazione ticinese alle Camere federali (can-relazioniesterne@ti.ch)  

1.0212  ti IIN 



Landammann und Regierungsrat des Kantons Uri 

Eidgenössisches Departement für 

Wirtschaft, Bildung und Forschung (WBF) 

3003 Bern 

Erlass der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen (PSA-Verordnung); 

Vernehmlassung 

Sehr geehrter Herr Bundesrat 

Sehr geehrte Damen und Herren 

Mit Schreiben vom 17. Februar 2017 laden Sie den Regierungsrat des Kantons Uri ein, zum Erlass der 

Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen (PSA-Verordnung) Stellung zu 

nehmen. 

Der Regierungsrat ist mit dem vorgeschlagenen Erlass einverstanden und verzichtet auf eine einlässli­

che Vernehmlassung. 

Sehr geehrter Herr Bundesrat, sehr geehrte Damen und Herren, wir bedanken uns für die Möglich­

keit zur Stellungnahme und grüssen Sie mit vorzüglicher Hochachtung. 

Altdorf, 14. März 2017 

Im Namen des Regierungsrats 

Der L«rTdammann Der Kanzleidirektor 

\ l l!S 
Beat Jörg 
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Philippe Leuba
Conseiller d'Etat

Rue Caroline 11 
1014 Lausanne

Chef du Département de l’économie et du sport
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Secrétariat d’Etat à l’économie
Conditions de travail
Sécurité des produits
A l’att. de Monsieur Thomas Herzog
Holzikofenweg 36
3003 Berne

abps@seco.admin.ch

Réf. : CNS Lausanne, le 30 mars 2017

Procédure de consultation relative à l’édiction l’ordonnance sur la sécurité des équipements 
de protection individuelle (ordonnance sur les EPI)

Monsieur,

Je vous remercie de m’avoir consulté au sujet du projet relatif à l’édiction de l’ordonnance sur la 
sécurité des équipements de protection individuelle.

Cette nouvelle norme s’inscrit dans un but d’harmonisation entre systèmes suisses et européens et 
n’apporte pas de modifications matérielles notables. Elle n’appelle ainsi pas de remarques 
particulières.

En vous remerciant de l’attention que vous porterez à la présente, je vous prie de croire. 
Monsieur, à l’expression de ma considération distinguée.

„,Ehtfîp^ Leuba 
Conseiller d’Etat

Département de l'économie et du sport
www.vd.ch/decs- T4.121316 60 01-F41213I66037- info.sgdecs@vd.ch









Eidgenössisches Departement für Wirtschaft, 
Bildung und Fcrschung 
3003 Bern

Kanton Zürich 
Regierungsrat
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29. März 2017 (RRB Nr. 280/2017)
Verordnung über die Sicherheit von persöniichen Schutzausrüstungen 
(PSA-Verordnung; Vernehmlassung)

Sehr geehrter Herr Bundesrat

Mit Schreiben vcm 17. Februar 2017 haben Sie uns den Entwurf zur Vercrdnung über die 
Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen zur Vernehmlassung unterbreitet. Wir 
danken für die Gelegenheit zur Stellungnahme und teilen Ihnen mit, dass wir mit dem vor­
geschlagenen Entwurf der PSA-Verordnung einverstanden sind und auf eine detaillierte 
Stellungnahme verzichten.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr Bundesrat,
die Versicherung unserer ausgezeichneten Hochachtung.

Im Namen des Regierungsrates 
Der Präsident:

Der Staatsschreiber;

SECO

0^. April 2017-
vorregistriert
OAGSdm
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Von: Angele Tamara [mailto:Tamara.Angele@chgemeinden.ch]  
Gesendet: Dienstag, 21. Februar 2017 14:16 
An: _SECO-ABPS Produktesicherheit <abps@seco.admin.ch> 
Betreff: Vernehmlassung: PSA-Verordnung 
 
Sehr geehrte Damen und Herren 
  
Mit Ihrem Schreiben vom 17. Februar 2017 haben Sie dem Schweizerischen Gemeindeverband (SGV) das oben 

erwähnte Geschäft zur Vernehmlassung unterbreitet. Für die Gelegenheit, uns aus Sicht der rund 1625 dem SGV 

angeschlossenen Gemeinden äussern zu können, danken wir Ihnen. 
  
Nach Studium der Unterlagen teilen wir Ihnen hiermit jedoch mit, dass der SGV zu dieser Vorlage keine 

Stellungnahme einreicht. 
  
Vielen Dank für Ihre Kenntnisnahme. 
  
Freundliche Grüsse 
  
Schweizerischer Gemeindeverband 
Präsident                        Direktor 

            
Hannes Germann             Reto Lindegger 
Ständerat 
  
  
  
Schweizerischer Gemeindeverband 
Laupenstrasse 35, Postfach 8022 
3001 Bern 
Tel. 031 380 70 00 
verband@chgemeinden.ch 
www.chgemeinden.ch 
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Vernehmlassungsverfahren: Erlass der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen 
Schutzausrüstungen (PSA-Verordnung) 

Sehr geehrte Damen und Herren 

Besten Dank für die Möglichkeit, an der oben genannten Anhörung teilnehmen zu können.  

Der SGB und seine Verbände begrüssen die vorliegende Reform.  

Durch Änderungen anderer nationaler und internationaler Regulierungen im Bereich der PSA ist 

eine Anpassung des Schweizer Rechts notwendig.  

Die Anpassungen betreffen hauptsächlich die Vereinheitlichung der Definitionen, die Pflichten 

der Wirtschaftsakteure sowie die rechtlichen Anforderungen an die Konformitätsbewertungsstel-

len. So kann die Gleichwertigkeit des Schweizer Rechts mit demjenigen der EU, wie im Rahmen 

der bilateralen Verträge I festgehalten, in diesem Bereich aufrechterhalten werden. 

Da ohne rechtliche Anpassung Schweizer Konformitätsstellen für Schweizer PSA keine Äquiva-

lenzbescheinigung ausstellen können, ist eine schnelle Inkraftsetzung der vorliegenden Verord-

nung angezeigt. 

In der vorliegenden Verordnungsrevision fehlt aus Arbeitnehmerperspektive eine Präzisierung, 

wer bei der Beschaffung von PSA die Kosten zu tragen hat. Wir können bis zu einem gewissen 

Punkt verstehen, wenn dies aus systematischen bzw. formellen Gründen vorliegend nicht ge-

macht wurde. Trotzdem ist es u.E. wichtig, dass eine Präzisierung erfolgt. Unserer Meinung nach 

hat der Arbeitgeber für die Kosten der PSA aufzukommen.  

Freundliche Grüsse 

SCHWEIZERISCHER GEWERKSCHAFTSBUND 

Paul Rechsteiner Luca Cirigliano 

Präsident Zentralsekretär 
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Eid. Departement für Wirtschaft, Bildung und 

Forschung 

abps@seco.admin.ch  
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suva zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

A-Post 

Eidgenössisches Departement für Wirtschaft, 

Bildung und Forschung WBF 

Bundeshaus Ost 

3003 Bern 

Datum 20. März 2017 

Betrifft Vernehmlassungsverfahren zum Erlass der Verordnung 

über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstun­ 

gen (PSA-Verordnung) 

S uva 

Marc Epelbaum, lic.iur 
Direktwahl 041 419 55 00 
marc.epelbaum@suva.ch 
www.suva.ch 

P ostadresse 

Suva 
Generalsekretariat 
Fluhmattstrasse zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA1 

Postfach 
6002 Luzern 

Sehr geehrte Damen und Herren 

Wir bedanken uns für die Gelegenheit, zum Entwurf der PSA-Verordnung Stellung nehmen 

zu dürfen. 

Von Seiten der Suva haben wir keine Anmerkungen oder Änderungswünsche zum Entwurf 

der PSA-Verordnung anzubringen. 

Freundliche Grüsse 

Marc Epelbaum, lic.iur. 

Generalsekretär 
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Staatssekretariat für Wirtschaft Seco  
Abteilung Produktesicherheit 
z.H. von Herrn Thomas Herzog 
Holzikofenweg 36 
3003 Bern 
 

 
Basel, 07.04.2017 
 
PSAV-Stellungnahme SVS/ NK 
 

 
Ihre Referenz: T. Herzog 
 
     

Vernehmlassungsverfahren PSAV 
 
 
Sehr geehrter Herr Herzog, 
 
 
Wir bedanken uns, dass Sie das Inspektorat des Schweizerischen Vereins für Schweis-
stechnik beim Vernehmlassungsverfahren mit berücksichtigt haben und schätzen Ihr 
Vertrauen. 
 
Wir haben die vorgelegte PSAV aus der Sicht des Inspektorats SVS geprüft und be-
grüssen die Verordnung auf der ganzen Linie. Wir sehen deutliche Vorteile und hoffen 
dass diese auch eine breite Akzeptanz findet. Uns sind zum momentanen Zeitpunkt 
keine Punkte bekannt, welche zu Problemen führen könnten. 
 
 
Mit freundlichen Grüssen 
Schweizerischer Verein für Schweisstechnik 
 
 
 
 
Nils Koenig-Moureau Martin Zürcher 
Bereichsleiter Inspektorat Stv. Bereichsleiter Inspektorat  
 Verantw. Marktüberwachung / PrSG 
 
 
 
Beilagen: keine 



 
 
 
 
 
 
Eidgenössisches Departement für  
Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF 
Staatssekretariat für Wirtschaft SECO 
Ressort Produktesicherheit 
Holzikofenweg 36 
3003 Bern 

  
 
 
 
 
Martin Moos 
Direktwahl 061 927 64 14 
Direktfax 061 927 66 45 
E-Mail m.moos@kmu.org 

 
 
Liestal, 19. April 2017 
 

 
 
 
 
 
Stellungnahme zur Vernehmlassungsvorlage zur Änderung der Ver-
ordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen 
(PSA-Verordnung, PSAV) 
 
 
Sehr geehrte Damen und Herren 
 
Im Rahmen des eröffneten Vernehmlassungsverfahrens zur obgenannten Änderung 
der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen nehmen wir 
als schweizerischer Branchen-Fachverband innerhalb der eingeräumten Frist wie folgt 
Stellung:  
 
«Der swiss safety hat in der oben genannten Vernehmlassungsvorlage keinen Punkt 
gefunden, mit dem er sich nicht einverstanden erklären kann.» 
 
Für die Gelegenheit zur Stellungnahme danken wir Ihnen. Bei allfälligen Fragen stehen 
wir Ihnen selbstverständlich gerne zur Verfügung. 
 
   
Mit freundlichen Grüssen 
 
swiss safety - Verband  
Schweizer PSA-Anbieter 
 
Der Präsident: Der Geschäftsführer: 
Dominique Graber Martin Moos  

  

 



Von: Adrian Wuethrich [mailto:wuethrich@travailsuisse.ch]  
Gesendet: Dienstag, 18. April 2017 14:14 
An: _SECO-ABPS Produktesicherheit <abps@seco.admin.ch> 
Cc: Frieden Diego <Diego.Frieden@syna.ch>; Therese Schmid <schmid@travailsuisse.ch>; 
Matthias Kuert <kuert@travailsuisse.ch>; Hélène Agbémégnah 
<agbemegnah@travailsuisse.ch> 
Betreff: Vernehmlassung zur Verordnung über die Sicherheit von persönlichen 
Schutzausrüstungen 
 
Sehr geehrter Herr Bundesrat 
Sehr geehrte Damen und Herren 
  
Wir bedanken uns für die Möglichkeit uns im Rahmen des Vernehmlassungsverfahrens zum 
Erlass der Verordnung über die Sicherheit von persönlichen Schutzausrüstungen äussern zu 
können. Wir haben die vorgeschlagenen Änderungen geprüft und sind zum Schluss 
gekommen, dass wir Ihre Vorschläge unterstützen können. Wir haben keine weiteren 
Anmerkungen zu machen. 
  
Freundliche Grüsse 
  
Adrian Wüthrich 
  

 
  
Adrian Wüthrich 
Präsident / Grossrat BE  
Postfach / 3001 Bern 
031 370 21 11 / 079 287 04 93 
www.travailsuisse.ch 
  

 
Haben Sie unsere Volksinitiative schon unterschrieben?  
www.vaterschaftsurlaub.ch / www.conge-paternite.ch / www.congedo-paternita.ch 
 

http://www.travailsuisse.ch/
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http://www.conge-paternite.ch/
http://www.congedo-paternita.ch/


 

 
 
 

 

VERBAND SCHWEIZERISCHER TECHNISCHER HÄNDLER 
ASSOCIATION DE COMMERCANTS TECHNIQUES SUISSE 
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ASSOCIATION OF SWISS TECHNICAL DISTRIBUTORS 

Güterstrasse 78 
Postfach 656 
CH-4010 Basel 

Tel. 061 228 90 30 
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Basel, 19. April 2017 
 
 
Vernehmlassung 
PSA-Verordnung 
  

Sehr geehrte Damen und Herren  

 

Wir beziehen uns auf Ihre Einladung zur Vernehmlassung zur PSA-Verordnung und dan-
ken Ihnen für die Möglichkeit der Stellungnahme. 

Der Verband Schweizerischer Technischer Händler VSTH vertritt 50 Handelsfirmen. Einer 
der Sortimentsschwerpunkt dieser Firmen sind PSA-Artikel. 

Hier unsere Bemerkungen: 

In Bezug auf Art. 2 PSAV ist uns aufgefallen, dass in dem Artikel als Voraussetzung für 
das Inverkehrbringen und die Bereitstellung von PSA auf dem Markt - im Unterschied zu 
Art. 4 der europäischen PSA-Verordnung (EU-PSAV) - auch das Kriterium „vernünftiger-
weise vorhersehbare Verwendung“ aufgeführt ist. In der EU-PSVO wird dieses Kriterium 
nur im Anhang II (Grundlegende Gesundheitsschutz- und Sicherheitsanforderungen) auf-
geführt, der primär die Hersteller verpflichtet (vgl. Anhang II Ziff. 4 u. 5 EU-PSAV). Der 
Wortlaut des Art. 2 PSAV schließt zumindest nicht explizit aus, dass auch Akteure, die 
PSA auf dem Markt bereitstellen (z.B. Händler), bei der Bereitstellung von PSA die „ver-
nünftigerweise vorhersehbare Verwendung“ der Ware berücksichtigen müssen. Laut den 
Erläuterungen des SECO zum PSAV-Entwurf (S. 6) wurde für den Wortlaut des Art. 2 
PSAV die Formulierung aus Art. 3 Abs. 1 des PrSG übernommen. Dieses Gesetz ver-
pflichtet nach unserer Lesart bereits seit seinem Inkrafttreten im Jahr 2009 branchenüber-
greifend alle Händler zur Mitberücksichtigung der „vernünftigerweise vorhersehbaren Ver-
wendung“ eines Produkts, wenn diese Produkte auf dem Markt anbieten. Da das PrSG 
eine der Ermächtigungsgrundlagen für den Erlass des PSAV darstellt und das PrSG in der 
Schweizer Normenhierarchie somit über der PSAV steht, ist es wahrscheinlich schwierig, 
diese Formulierung aus der PSAV zu streichen. Nichtsdestotrotz ist diese Abweichung von 
der Europäischen PSA-Verordnung unschön und mit Vorteil zu vermeiden. 

 
Eidgenössisches Departement für Wirtschaft, 
Bildung und Forschung WBF  
Staatssekretariat für Wirtschaft SECO  
Arbeitsbedingungen  
Produktesicherheit 
Holzikofenweg 36 
3003 Bern 

http://www.vsth.ch/
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Darüber hinaus sind uns bei der Durchsicht keine zusätzlichen bürokratischen Auflagen für 
den Handel aufgefallen, die über die Bestimmungen der EU-PSAV hinausgehen. Wir ha-
ben lediglich einige kleinere technische Anmerkungen, die wir aus Gründen der Übersicht-
lichkeit direkt in das Dokument eingearbeitet haben (s. Beilage). 
 
Für die Möglichkeit zur Stellungnahme danken wir Ihnen herzlich und stehen Ihnen gerne 
für Rückfragen zur Verfügung.  
 

Freundliche Grüsse 

Verband Schweizerischer Technischer Händler 

 
Ueli Stursberg 
Präsident und Sekretär 

 

Beilage  Entwurf PSAV pdf mit Bemerkungen 
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